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Don Quixote

redigeret og skrevet ud af Bo Stendell Larsen (2017)

frit efter "Don Quijote slas til ridder” skrevet af Herweg de Weerdt
og Jur van der Lecq i overseettelse ved Simon Vagn Jensen (1993)

Scenografien bestar af breedder, monteret p& 4-5 alu-/jernrammer,
som igen har beslag til ben. Den midterste ramme

har to saet ben, hvoraf det bagerste seet er laengere end de
forreste, s& rammen bliver stejl opad mod den bagerste ramme,
som er plan med et "mandehul”. En midterramme er det

plane spillegulv og to siderammer pa lidt leengere ben danner
hgjdeforskel. Breedderne er skaret sa hvert enkelt braedt

er bredere i den ene ende og monteret pd rammerne, sé de
danner en form for vifter, som variere og giver indtryk af ubestemmeligt
perspektiv. To slanke master, skratstillede

“straebere”, har gverst en blok med snoretraek til et let teeppe
(med en 25cm lang revne til senere brug). Teeppet ligger

henover scenografien ved stykkets start, men bliver trukket

op som markise, baldakin, nar stykket gar i gang. P& KSstrasber
en krog hvorpa der haanger et stykke stof som senere

bruges til kappe, dug mm. P& DS-straeber et reb, som senere
bruges til ’haengebro”.

| scenografien er en gammel bliktende, som Don Q kommer
op af /bliver fadt fra. 2 gamle bildaek som bruges til lokum,
treedesten mm, en taburet, en lanse, m.m.

Sancho sidder, med hovedet, arme og skuldre fri og synlige i
scenografiens "mandehul”. En tyk bog (romanen), brad, et
&ble, syltetej/radgred i potte/krukke, vaerktej og redskaber,
twist og klude indenfor reekkevidde. Sancho er ved at feer2
diggere og levendegore, fremmane, sin Don Q ved hjeelp fra
roman-citater og sin her-og-nu-lavede woodoo-agtige dukke,
der skal gore det ud for Don Q. Sancho spiser, citerer og
taler til dukken, som fér ridderslag evt. med smeorekniv.

Lyd generelt: En grundlydkulisse med lange droner, cikader
og vind. Ovenpa lydindslag af forskellig karakter.

(lydstart: mundharmonika, guitar, trommer, vind,
rorklokker. Fader ud mens baldakinen traekkes op
lysstart: Fra black til spot pa Sancho i Mandehullet.)

Sancho:

Kom Herre, fat mod. Sta ud af sengen og lad os g ud i det fri, kleedte i
hyrdedragter, som vi har aftalt. Og hvem ved, om vi sé ikke finder fru
Dulcinea af Toboso bag en eller anden busk i naerheden, sa befriet for

al fortryllelse, at det er en lyst at se. S& sagte, mine herrer, sa sagte,
ytrede Don Quijote (lzeser i bogen) "Den rede, tom, i sommer star. Var
fuld af fugle sidste ar”. (fortsaetter sin tale til dukken) Jeg var forrykt,

nu er jeg ved min forstand. Jeg taenker, at jeg skal de. Ak Herre”,
svarede Sancho graedende, "Deres velbyrdighed ma ikke de. Lyd mit rad
og lev mange ar endnu. "Den starste galskab et menneske kan bega i



dette liv, er dog den godvilligt at laegge sig selv i graven, uden at nogen
draeber ham.” (genta’r eftertaenksomt) “"Den storste galskab et
menneske kan bega i dette liv, er dog den godvilligt at lsegge sig selv i
graven, uden at nogen draeber ham”. Sig efter mig: Hermed modtager
jeg, Don Quijote de la Mancha, ridderslaget, idet jeg sveerger ved den
almeegtige Gud og skaber at forsvare det gode og bekeempe det onde.
| er nu sldet til ridder. | er nu Don Quijote de la Mancha. Ridderen af
den bedrgvelige skikkelse. Fremad mod vindmellerne. Kom nu. Op pa
Jeres hest. Hvad venter | pa? Hvem var det nu | var?

(Sancho smider dukken over i affaldstenden. Han ta’r et

bred. Ta’r en bid og ta’r bradet (flute f.eks) med sig (tordenbrag

og lysglimt i tenden) Dukken transformeres i tanden til

Don Q, som kravler op af tenden og beveaeger sig frem pa forscenen.
Don Q har en hovedbeklaedning, ridderhjelm, af 3 skrotmaterialer.
Sancho bakker ud af hullet og dukker op i”Underhul” med
skraldespand-vippelag. Beveeger sig forsigtig (med brad i handen)
bag Don op pa scenen. Lys fader op pa midterscenen).

Don Q:
(svagt i tenden) Sancho? ... (far bevidsthed om sig selv) Don Quijote de
la Mancha. Ridderen.

Sancho:
Ridderen?

Don Q.
Ridderen af den bedrovelige skikkelse

Sancho:
Fremad mod vindmgllerne! (Sancho bruger sin flutes som haevet
sveerd. )

Don Q:
Arhh. Mod vindmagllerne
(Don Q ser braodet, ta’r det for at tage en bid)

Sancho:

| bogen star der, at du ikke spiser. Du spiser overhovedet ikke. (prover
at tage bradet tilbage. Det lykkes ikke.) Du lever af sejrene og af
tankerne om din hjertenskeere.

Don Q:
Skal der kvinder med?

Sancho:

Ja selvfolgelig. Det sir da sig selv. Enhver ridder har sin prinsesse, sin
dronning, sin Dulcinea, som han keemper for. Alle vores kampe, meningen
med al det her er, at Dulcinea hgrer om Jeres heltedad og at

hun siger: | love you.

Don Q:
Dulcinea? ... Hvordan var det nu det var med det? Hvordan er det egentlig
hun ser ud?

Sancho:
| skal skabe hende ... herinde. (peger pa sit hoved) Nej, derinde, i Jeres
hoved. Prov at lukke gjnene. Se hvor smuk hun er...



(Sancho lukker selv gjnene og maler med sine haender i
luften, hvordan han forestiller sig hun ser ud. Don Q kniber
@jnene sammen og prover at folge med. (Baggrundsmusik
og radtligt lys)

... Leeg meerke til farven p& hendes har. Hvor dejligt hun dufter. Fol
hendes silkeblgde hud, hendes hals, skuldre, brysterne (ta'r sig i at
blive for "fraek”) Og har hvordan hun siger: Det er nok min gode ridder.
| har keempet laenge nok. Jeg ta’r gerne imod Jer. Kom kun. Kom

og bo hos mig, seet hesten pé stald og kom indenfor hos mig og hvil
Jeres traette lemmer. Jeg tager s& gerne imod Jer.

Don Q:

Hun er lidt tykkere end jeg havde forventet. Oh Dulcinea! Dronningen

af Toboso (henfert, men maerker at Sancho géar) Hvor skal du hen?
(Musik veek. Lys tilbage til spillelys)

Sancho:
Jeg har ikke noget.

Don Q:
Det har jeg da heller ikke.

Sancho:
| har det hele. | har Dulcinea. | har en hest. | har en trofast vaebner.
Men jeg. ? ... Hvad har jeg?

Don Q:
Du har mad. (kaster bradet til ham)

Sancho:
Det er ikke nok (Sancho kaster brgdet ned i vippelag-hullet). Jeg vil ha’
en gave. En stor gave.

Don Q: (opmuntrende)
Du er min tjener. Tjenere ...

Sancho:
... far store gaver. Og ja, lige nu er jeg tjener. Senere hen bliver jeg
noget helt andet.

Don Q:
Er der ikke noget med at du far en g?

Sancho:
Jo, nemlig. Men hvornar far jeg den g?

Don Q:
Den far du, nér vi har keempet nok og mig og Dulcinea er blevet konge
og dronning, s&..., sa..., sa bliver du guverner. Guverner over den der @.

Sancho:
Hvor ligger den g?

Don Q:
| dit hoved.



Sancho:
Nej, i DIT hoved. Du skal give mig gen. Har du overhovedet en @?
Hvad begynder den med? Hvilket bogstav?

Don Q:
Al

Sancho:
A?

Don Q:
A?

Sancho:
Sa er det Amerikal! (begge begejstres)

Don Q:
Ja, fint.

Sancho:
Nej, nej, nej, det gar ikke. Amerika er ikke nogen @, det er en sygdom.
Jeg vil ha’ en rigtig @. En flot @ med et rigtig vadt hav omkring.

Don Q:
Jeg har den!

Sancho:
Begynder den med "A”?

Don Q:

Nej.
(Sancho rydder op mens han taler. Flytter et bildeek, tar en
taburet i handen)

Sancho:
Godt. Vi laegger ud med vores forste kamp. Og vores forste kamp
udspiller sig? Hvor? Vores farste kamp foregar...? Hvor?

Don Q:
| en park.

Sancho:
| bogen er der ikke nogen kampe i en park. ... Pa en ...? (Sancho stiller
tabureten bag KS-straeber)

Don Q:
P& en stol.

Sancho:
Paen...?

Don Q:
Pa en landeve;.
(Lyd: en bil karer forbi.)

Sancho:
Nej. Pa en tom landevej ... som farer til en @.
(Sancho stiller sig op pa taburetten, ta’r det rade kleede fra



straeberen, folder det ud som et muletta. Lyd: fugle og
rumlende torden)

Don Q:

Ja, men lige nu befinder vi os altsé pa en vej. En forladt landevej et
sted i provinsen. Faretruende himmel. Her og der lidt lammeskyer.
Solen i fuldt flor. Fuglene kvidrer i buskadset. Den udstrakte hede
straskker sig ud. Og dér, i skovbrynet, en flok nonner, pa cykel. Jeg
vinker til dem, men de ser mig ikke, de cykler videre ind i skoven.

Sancho:
Og i det fierne?

Don Q:
| det fjerne den fgrste vindmglle, hvirviende som en af vinden skraamt
flagermus, haever den sig over landsbyen med dens maelkehvide og
afdeempet okkergule huse. ...

(Imens er Sancho tradt ned fra taburetten. Har lagt kleedet

over Don Q’s gestikulerende arme. Fuglelyde veek)
... Hvad laver du?

Sancho:
Gor klar til forste kamp.

Don Q:
Hvem er fienden?

Sancho:
En flok handelsrejsende.

Don Q:
Bliver det en hard kamp?

Sancho:
Det kan du regne med. Bloddryppende sar, afrevne lemmer, flaekkede
hjerneskaller.
(Sancho lér og sastter sig tilbage pa bildeekket. Har taget
krukken/potten med redgred i handen. Lyd: tiltagende vind
Lys centreres om forscenen)

Don Q:
NEJ! Ikke mit hoved. Dulcinea skal blive derinde. Og din @. Pyha. Jeg
har sd meget inde i mit hoved. Jeg er bange.

Sancho: (spiller handelsrejsende)

Kujon af en ridder. Hvem der? Kom frem sa jeg kan udfordre jer til
tvekamp. Sig mig Jeres navn, hvad hedder den egn | hersker over, og
hvem er Jeres hjertes dame i hvis navn | keemper.

Don Q:
Hvad kan jeg tjene de herrer med?

Sancho: (spiller handelsrejsende)

Hor her, bondergv. Vi har hert, at der er dejlige kvinder her omkring.
Vi er rige og penge har vi nok af. Sa var det vi teenkte, at for et par
guldmenter spreder selv de smukkeste taser velvilligt benene.



Don Q:

Lagnere! (ta’r hjelmen af) Kvinder er ikke til salg. Man skal vinde
deres hjerter. Er | virkelig eegte riddere? Hvem har | sldet i kamp?
Hvem er 1?

Sancho: (spiller handelsrejsende)
Hold inde og lad os komme igennem. Vi har travlt. Vi har en aftale.

Don Q:

Rolig, rolig. Sadan er det altid. Penge nok, men tiden er knap. Vid at de
vigtigste ting her i livet ikke kan affejes med at man har travit. Hvad
handler i med?

Sancho: (spiller handelsrejsende)
Alt.

Don Q:
Jeg er imod al handel!

Sancho: (spiller handelsrejsende)
Jasa. Og hvordan kan man s& veere det. Naeavn mig bare én ting der
ikke kan kebes og szelges.

Don Q:
Dremme. ...

(1.angreb. Lysskift til centreret spot p& midterrammen.
Sancho griber ned radgradspotten og klasker redgred i
panden pa Don Q, som falder om med et skrig.)

... Sancho! Sancho!

(Sancho terrer Don Q’s ansigt og laegger en
hovedforbinding)

Sancho:

Vi faldt i baghold. Kujonerne har pa falsk vis lokket Jer ind i deres net.
Gar det? Pas pé! Det her lugter langt vaek af landevejsrovere, som dolker
Jer i ryggen.

Don Q:

Det var ingen eerlig kamp. Det var ikke aegte riddere. Bedragere var

det. | Guds navn. Hvis der ingen klare regler er, hvordan skal man s&
kunne fare en aerlig kamp. Min farste kamp Sancho. Bar jeg mig modigt
ad? (lys: fader op til generelt spillelys ) Tror du at Dulcinea harer

om det her? Tror du jeg har taget det forste skridt til at vinde hendes
hjerte? Er vi pa rette vej?

Sancho:

Af en farste kamp at vaere, var det slet ikke s& darligt. Fjenden var den
snedigste, men | var den modigste. Men der er noget jeg ikke forstar.
Hvorfor hidser du dig sddan op over et par seelgere?

Don Q:

Na ja, men det er jo fordi jeg imod forretning. Jeg er imod al form for
handel.

Sancho:

Ogséa boghandel?



Don Q:
Ja, ogsa bogh... Nej, Jo. Nej! Jo! Jo, jo ogsé boghandel. Ja. Jeg er imod al
form for handel.

Sancho:
Hvordan skal vi sa ku’ kebe mad?

Don Q:

Sancho. Jeg kan maerke, at du ikke rigtig er hjemme i det rigtige
eventyr endnu. Sadanne bagateller bekymrer vi omstrejfende riddere
os da slet ikke om.

Sancho:
Jamen...? ( peger pa sin mad)

Don Q:
Spis bare lgs ...

(De sidder tavse omkring DS-streeber. Lys centreres DS)
... Hva’ ska’ vi nu?

Sancho:
Hva’ tror du? Hvad ger en ridder, nar han har keempet sin forste
kamp og faet sig et ordentligt maltid mad?

Don Q:
Indta’r verden.

Sancho:
Nej. Redder verden. Med endnu en kamp.
(Lydside: et tog kerer forbi)

Don Q:
Jeg har en fornemmelse af at vi ikke er alene. (ser mod publikum)

Sancho:
Na dem. Det er sdmaend bare en flok uskyldige far.

Don Q:

Far?! Nej, uhyrer er det! Uformelige uhyrer med tunge hoveder. | dag

far, men i morgen ulve. Se, hvordan de ger sig til pa andres bekostning.
En stor selvtilfreds fremadstrasbende flok! Altid pa vej, men i Guds navn,
hvorhen?

Sancho:
Efter hyrden ...

(Sancho lgber til bagscenen og leegger sit bred: Lys tar
midterscenen med.)

... Prav og se. Der kommer en flok far — med en hyrde. S& kommer der
en hund. Vov Vov vov. Sa Igber de til hgjre. S kommer der en anden
hund. Vov vov vov, sé lgber de den anden vej. Hvad sa nar begge
hundene gor pa én gang Vov Vov Vov.

(Begge ger)



Don Q:
S4a ved de ikke hvor de skal Iabe hen.

Sancho:

Nej.

Don Q:

S4& de stikker hovedet i sandet.

Sancho:
Som en struds.

Don Q:

Tykke fede strudse. An, jeg arme ensomme udrdbstegn pa denne
trosteslose hede. Jeg ved ikke hvorfor. Jeg ved ikke hvoraf det kommer,
men med mennesker, om jeg ma veere sa fri, ma man altsa skille farene
fra bukkene. Der ma ryddes op.

Sancho:
Det er alt sammen meget godt, men hvem skal bestemme hvem der
skal blive og hvem der skal ud?

Don Q:
Det ger vi da selv.

Sancho:
Gor vi det?

Don Q:
Ja, forst udrydder vi de svage, de gamle, barnene.

Sancho:
De syge, de sérede.

Don Q:

Neg, nee, nze. De svage far méa godt leve lidt endnu. De har dog ikke
styrken til at dolke os i ryggen. Nag, nae — det er hundene vi
bekaemper.

Sancho:
Butiksindehaverne, skovfogderne.

(Lydside: Tango, musik og dans. Radligt lys)

Don Q:
Nonnerne.

Sancho:
Politibetjentene.

Don Q:

Tolderne. Hver og én! Veek med greensetyrannerne, som bare afger:

Du kommer ind og du ryger ud. De forpester jo enhver rejsendes

drgm. Kommer man fra den anden ende af verden burde der i
virkeligheden st& en velkomstkomité klar med fanfare og den rade lgber.

Sancho:
Og egnens kanneste piger.



Don Q:
Bienvenido hidalgo.

Sancho:
Olé!

Don Q:

Nae, har man trodset tusindvis af kilometer og lagt dem bag sig, lidt
sult og terst, bekeempet uhyrer, befriet gidsler, krydset
ufremkommelige floder ...

(Sancho gar til bagscenen og ta’r tolderkasket pd) Redt lys
vaek. Svagt lys forscene.)

... Alt det gor man og kommer s til greensen hvor der star sddan en
lille mand, med s&’n par briller. S&’n en gra uniform, s&’n en lille rotte
i et bur, som aldrig har veeret mere end s&dan et par kilometer fra sit
hjem.

Sancho:

Ma jeg ha lov til at se deres pas, tak. Og Deres papirer, tak. De er jo
slet ikke i orden. Veer venlig og luk Deres kuffert op. Af med kludene.
Hallgjsa min fine ven. De er jo smugler.

Don Q:

Naturligvis er jeg smugler. Enhver som rejser, smugler. Landskaber,
dufte, minder, en udsigt, alt det bringer jeg illegalt over graensen,
hvorefter jeg naegter at betale afgift for det.

Sancho:
De ryger lige lukt i feengsel, gor De.

(Sancho lzegger sin tolder-hat og ta’r potten med redgrad)

Don Q:
Det er jo det! Vi udrydder de andre og vi begynder med tolderne.
Sancho? Sanchoooo?

(2. angreb. Lysskift. (angrebsspot). Redgred pa maven. Gaze
omkring livet)

Sancho:
| er séret. (Sancho gér straks i gang med forbinding)

Don Q:

Jeg er saret. Men det er ikke noget der betyder noget. Jeg har afskaffet
graenserne. Alle tolderne er flygtet. Jeg tror at vejen til Dulcinea nu
ligger os &ben (vil op)

Sancho:
Nej, rolig. | er saret.

Don Q:

Ja, jeg er saret. Men enhver kamp efterlader jo sine ar. Hvor der
hovles falder der spaner. Det var nu heller ikke s4 lidt. Jeg afskaffede
greenserne. Alle toldere er flygtet. Vejen til Dulcinea ligger os aben.

(Sancho er feerdig med forbindingen og gér straks til redgraden
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for at spise. Lys op igen)

Don Q:
Nej nej nej nej. Den skal vi bruge igen lige om lidt.

Sancho:
Jeg er sulten.

Don Q:

Men hvordan kan det lade sig gere. Jeg skal hele tiden koncentrere
mit hoved om kampene, og du bestiller ikke andet end at eede. Ade
eede og atter eede. Hvor mange maver har du egentlig?

Sancho:
Schh. Her! (Sancho slar en mega-prut (lydfil))

Don Q:
Ulve.

Sancho:
Bjorne. Min bjern begynder at knurre.

Don Q:

Hvordan kan dine indvolde klare alt det fedt og smuds som du fylder
dig med. Du ved jo, at du far luft i maven af det. Du eksplodere jo en
dag, du, du, du ...

(Sancho slar endnu en mega-prut (lydfil))

Sancho:
Lidt brad og vin og jeg er tilfreds.

Don Q:
Brod? Hvad er bred?

Sancho:
Brod er da bare brod.

Don Q:

"Brad er bare bred”. Ak, keere Sancho, sommetider ville jeg onske, at
jeg kunne udtale mig om tingenes tilstand pa samme enfoldige, platte
og banale made som du ger. "Brad er bare brad”.

Sancho:
Ja, braod er bare brad.

Don Q:

Séadan er det jo ikke. Brad, det vokser i dit. Brad er en drem. Brad er
forfald. Brad er at ville veere bedre end andre. Sa vis bradet
strenghed. Er det nu godt brad? Giv det neering til en lykkelig fremtid.

Sancho:
Sa er alt jo brad.

Don Q:
Se, der kommer Hjem-is-manden.

Sancho:
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Hjem-is-manden?
(lyd: klokker)

Don Q:

| et hjem med rad til brad er der ogsa rad til is. Og det ved Hjem-ismanden
udmeerket godt. Hele gaden star og holder udkig efter ham.
Hjem-is-manden er den gode bredmand. Han bager glaede. Min mor

vil ikke gi’ mig penge, men Hjem-is-manden gi’r mig frossen limonade

helt gratis, og hele gaden star og holder gje med mig, den lange, mens
jeg leber af sted med min store Hjem-is. Det er brgd, venner, det er

bare bred. Jo, det er brad, venner. Det er bare brad.

Sancho:

Men det er ikke noget man bli’r fed af det bred af dit, hva. Bare se
hvor mager du er. Skind og ben. Det ender med at dine ribben kommer
voksende ud gennem huden. Ha ha. S& kan du bruge dem som
knageraekke. Ha ha ha.

Don Q:
Dril du bare. En som jeg skal vaere sulten for at kunne leve. Giv mig
mad nok, laeg mig i seng og jeg bli’r syg.

(Sancho lzegger an til at ville skide. Bildeekkene udger et lokum.
Han har en tot twist i handen.)

Sancho:
Hvis man ikke spiser der man.

Don Q:
Ja, ja, men hvis man spiser der man ogsa. Arede medlemmer af
juryen: ...

(Don Q treekker Sancho med ud pé forscenen. Sancho var
ellers lige i gang med sit aerinde pa lokummet. Sancho ser sit
snit til at komme tilbage p& lokum, men bliver igen hevet
frem pa forscenen af Don Q. Don Q aenser ikke Sanchos
handlinger. Lys fader over til spot pa forscene)

... Jeg ernaere mig ved andre ting. An jo, jeg har temt bibliotekerne,

fyldt mig med milliarder af bogstaver. Det vaerste har jeg leest. Det
bedste har jeg laest. Jeg har plukket alt, som findes af godt og ondt fra
livets trae. Nee, det er ikke det der nager. Det er ikke derfor jeg er mager.
Nee, det er alle spargsmalene, der aeder mig op. Alle mulige anonyme
spargsmal, som jeg bliver stillet kl. 5 og som jeg intet svar har

pa. Spergsmal. Altid bare spargsmal, spargsmal, spergsmal. Og kommer
der endelig et enkelt svar, fremkalder det igen tusindvis af nye .

Og folgelig er spargsmalet ikke hvad der er spgrgsmalet. Spargsmalet
er: Hvad er spargsmalet?

(Sancho ma gi’ efter og skider i bukserne)

Sancho:
Arhh...

Don Q:
... Nu spearger jeg: Er jeg en mand?
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Sancho: (flov og fortvivlet)
Er jeg en mand?

(Sancho gar tilbage til bildeekkene og prever med et stykke
twist at torre det vaerste af "uheldet” i bukserne. Don Q gér
med tilbage. Lys tilbage til generelt spillelys)

Don Q:

Nej, nej, nej, du forstér ikke, Sancho. Jeg sparger mig selv: Er en mand
en mand, hvis han ikke har en kvinde? Det drejer sig jo ikke bare om
bred og pjat. Det drejer sig om kvinden.

Sancho: (stadig beskeaeftiget med twist-totten i bukserne)

Ja, du ger dig for mange bekymringer. Enhver mand har haft mindst

en kvinde i sit liv.

Don Q:
Sig ikke sadan, Sancho. For dig er det ligesé let at fange en kvinde,
som det er for en fro at flyve.

Sancho:
En fro kan ikke flyve.

(Don Q ta’r distreet twisten, bruger det som objekt for
argumenter om kvinden, kysser twist-totten)

/E)E?'gd%medlemmer af juryen. Jeg har ligget med hundredevis af
skanheder...

(Sancho ser Don Q kramme twisten og greemmes)
... Tusindvis af laeber har jeg kysset ...

(Don Q kysser twisten)

... i mit hoved. Men i det virkelige liv. Ikke én.

Sancho:
Enhver mand har haft mindst en kvinde i sit liv.

Don Q:
Ikke jeg.

Sancho:
Hvad s& med din mor?

(Don Q skriger i forskraekkelse. Sancho skriger fordi Don Q
skriger.)

Don Q:
Snik, snak. Madre gaelder ikke. Madre er der bare. Ligesom traeer...

(De lgber begge ud til hver sin streeber. Skift til stille
fortrolighed.)

... Har jeg i @vrigt nogen sinde fortalt dig om min fadsel?

Sancho (spag)
Nej.
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Don Q:

Efter al sandsynlighed var min fadsel en temmelig smudsig affeere.
Det flad med blod og slim og snot. Da jeg sé er fadt, glemmer de at
laegge hud om mig, sa jeg ligger dér, forsvarsles. Kun kad og knogler.
Som en aben bog. Den forste den bedste fugl ku’ ha’ plukket mig ren
uden videre.

Sancho:
Og din mor? Hvor er hun blevet af?

Don Q:
Det er en anden historie ...

(De fortaber sig begge i stille eftertanke. Don Q bryder
tavsheden)

... Men nu er jeg ridder. | panser fra top til t. En tank! ...
(Lyd:Fanfare. De star begge ret! Lyskift: Fokus DS og KS)
... En ridder i rustfrit stal.

Sancho:
Og hvad hedder ridderen?

Don Q:
Don Quijote!

Sancho:
Og hvor er ridderen pa vej hen?

Don Q:
Til Dulcinea, som venter ham pa den anden side af en hvirvlende
strom, som han skal krydse via en simpel og skrgbelig haangebro.

(Rebet fra DS-streeber fares over til den modsatte streeber og
fastgares, sa det danner en statteline til passage af en hvirviende
strom. Lyskift til blat lys nedefra under midterrammen.

Lyd: brusende vandfald. Don Q smider et bildaek ud

midt pa midterrammen, som spange, traedesten.)

Sancho:
Og derefter folger i sikker afstand hans tro vaebner, Sancho Pansa. ...

(Don Q starter halsbraekkende passage af stremhvirvierne)

... Kig ikke ned Herre, hold blikket koncentreret pa et punkt i det
fierne.

Don Q:
Ridderen har altid et gje pa hver en finger og altid sit blik stift rettet
mod malet ...

Sancho:
Nej...

Don Q:
Denne bro farer intet steds hen. Vi mé treekke os tilbage. Sancho,
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Sanchooo...!

(Don Q mister balancen péa bildeekket og falder om pa
midterrammen.)

Sancho:

| er styrtet igennem haengebroen. | er gennembladt...

(8. angreb. Sancho kvaijler rebet op, griber ned i
redgradspotten. Lyskift. Angrebslys. Sancho klasker redgred
pa Don Q’s knze.)

... I har knust Jeres knze!

Don Q:

Sancho, - ...

(Sancho starter forbindingen)
... Tror du Dulcinea regner det her med for en kamp?

Sancho:
Ja, naturligvis.

Don Q:
Jo, men egentlig var det jo bare... Geelder det her ogséa for en kamp?

Sancho:
Alt er en kamp. Hele livet er en kamp.

Don Q:
Ogsa et uheld?

Sancho:
Iseer et uheld.

Don Q:
Det var heldigt.

(Don Q prever at komme op at sta. Lys fader op til generelt
spillelys. Don Q har meget svaert ved at beveege sig med sit
nye "knuste knae”. Sancho ser det og finder en stottekaep,
(lansen), som han gi'r Don Q.)

Sancho:
Gar det bedre?

Don Q:
An, tak. Det gar meget bedre...

(Don Q afprgver hvad han kan med sit “knuste knze”,
forbavses og imponeres over sin egen kunnen.)

... Det var helt utroligt. Se hvad jeg kan. Og det her kan jeg ogsa. Ha ha
ha ha. (eksalteret) Hvis det star til mig, var det her bare et lille ophold,
og kan vi s komme videre af vejen til Dulcinea. Ha haaa ...

(Sancho er betaenkelig)

... Hvad er der?
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Sancho:
Du er sa glad. Det plejer du ikke at vaere.

Don Q:
Neejjj ... Det er ikke muligt!

Sancho:
Hvad?

Don Q:

Det er min fodselsdag i dag.
Sancho:

| dag?

Don Q:
Ja.

Sancho:
Det var det jo ogsé i gér.

Don Q:
Ja. Og i forgars.

Sancho:
Og dagen for.

Don Q:

Ja,- F&4 mennesker tor have fodselsdag sa tit. Det kraever mod. Aviserne
var fulde af det i gar: Uforklarligt, legendarisk, en folkehelt...

(Don Q op pa taburet i KS. Sancho frydes og ler)
... Fylder ar hver dag.

Sancho:
Jamen, s& gér det jo godt. Og her? (Sancho peger pa sit hjerte)

Don Q:
Hjertet. Nej, det kommer de ikke i naerheden af. Hjertet, det er pakket
godt ind.

Sancho:
Og her? (Sancho peger pé sit hoved)

Don Q:
Orerne. Ja, grerne sidder lidt udsat. Ligesom huden og naesen. Og gjnene
(Lysskift til svagt. Don Q springer ned fra taburet, stiller sig i

kampposition med lansen mod pub. Sancho bagved ham)

...forestil dig: En kamp. Jeg er helt alene. Total overmagt. En forkert
beveegelse ...

(Don Q steder lansen bagud og “rammer” Sancho i gjet.)

Sancho:
Av for satan !!
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Don Q:
Og gjet er pist vaek. Ved du hvad jeg finder vigtigt?

Sancho: (@mmer sig)
Nej

Don Q: (tert)

Humor. Det synes jeg er en overordentlig vigtig ting. Det lgsner med
sadan et lille grin ind i mellem. Hvis en mand f.eks. kommer gaende
hen ad et fortov og sa glider i en bananskrald, (viser med handen)
fijiittt!, - Jeg er sddan lidt af et hejdepunkt, hva’l?

Sancho:
Du er sindssyg.

Don Q:
Na ja.

(Spillelys fader tilbage. Don Q seetter sig pa forhgjning DS.
Teenker og skaerer ansigter. Sancho ta’r en skal og haelder
yoghurt op. Rarer med en ske. Spiser af yoghurten. Irriteres
af Don Q’s mimik.)

Sancho:
Hvorfor sidder du og skeerer de der underlige grimasser?

Don Q:
Jeg taenker pa min mor.

Sancho:
Du skal ikke taenke pa din mor. Du skal taenke p& Dulcinea.

Don Q:
Dulcinea? Rita! Min Dulcinea hedder Rita.

Sancho:
Altsd i bogen er det Dulcinea. N&. Bli’r det snart til noget? Jeg er
spaendt pa min g.

(Don Q ta’r yoghurtskalen ud af handen pa Sancho, som var
det en krigshjelm. Holder den under armen.)

Don Q:
Mange kamppladser skal jeg betraede for jeg bliver veerdig til hendes
keerlighed. Mange gange endnu skal jeg bide i graesset for hun bliver
min ...

(Don Q ta’r "hjelmen” pa hovedet og meerker yoghurten labe)

... Sancho! Min hjerne smelter.

(Sancho ta’r resignerende skalen af Don Q’s hoved og begynder
at skrabe yoghurt fra Don Q’s har tilbage i skalen.)

Sancho:
Hvor laenge siden er det du har hert fra hende Rita? Et brev? Et postkort.
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Don Q:
Nej, nu du si’r det. Der har veeret bemaerkelsesveerdigt stille pa det
sidste.

(Telefonen ringer! Spillelys ned. Sméalamper lyser op sammen
med ringetonen. De skriger begge i overraskelse! Ingen
tor tage den)

Sancho:
Kom nu! Tag den! Hvem af os to er ridderen her?

(Nar telefonen har ringet ud, ta’r Don Q sig sammen til at
tage den. Lyd: Den dutter: ”ingen forbindelse”. Don Q beholder
raret i handen)

Don Q:
Tror du det var til mig?

Sancho:
Det var i hvert fald ikke til mig.

Don Q:
Tror du en pige...?

Sancho:
Det var et meget kvindeligt ring. Ja, ja.

Don Q:
Kunne det ... maske ... ?

Sancho:

Ja, selvfolgelig. Maske var det Dulcinea, som ville invitere os til middag
og sperge os, (lyd-dutteri vaek) om vi méaske ikke kunne gi en
midtvejsrapport fra vores kampe. Det er da et godt tegn.

Don Q:
Ja, ja. Men hvis hun nu ikke ringer igen. Hvis vi aldrig harer fra hende,
sa hva sa, hva sa?

Sancho:
Der ser I. | er forelsket. Hun har gjort Jer fuldstaendig kulret. Kun tanken
om hende holder Jer pa benene.

(Don Q gér i knee pa forscenen med telefonrgret i handen. Lys
“angrebsspotten”)

Don Q:

Dronningen af Toboso, s&ddan bare i telefonen. An, hvor uskyldsren
hendes stemme, s& mildt hendes blik. | det kun kaerlighed bo. (lsegger
telefonraret foran sig) Hun alene skal vide, jeg skal fejre hende. Hun
ta’r mig i sine haender som en gave i indpakning. Pak mig op, pak mig
op. Ikke sd meget som rare, siger min mor. Fa det ud af hovedet. Jeg
ma viske hende ud. Jeg ma viske hende ud, jeg méa vaske muggen af
mine stive fodder og lebe gennem ilden, lebe gennem sneen, videre.
Engang bli’r jeg Hjem-is-mand med sadan en klokke. Jeg har s& meget
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inde i mit hoved.

Sancho:
Begynder du nu med din mor igen?

Don Q:
Ti stille!

(Don Q ta’r telefonrgret, prover at flygte fra Sancho, som
folger efter ham. Don Q ender i tenden hvor han fodtes.
Lysskift til svagt spillelys. Lys i tenden, nar Don Q er der)

Sancho:
Hvordan vil du nogensinde fa en kaereste, nar du hele tiden render
rundt med din mor i hovedet.

Don Q: (nede fra tenden)
Ti stille

Sancho:
Hvor gammel er egentlig med alle fadselsdage? 4 ar? 40? 4007

(Don Q gar til modangreb, hopper op af tenden og far fat i
Sanchos gre. Lys tilbage til svagt spillelys)

Don Q:

Ti stille. Fra nu af forbyder jeg dig, som Don Quijote, dig Sancho Pansa,
min tjener, at tale bare sd meget som ét ord mere far jeg giver

skriftlig, og jeg gentager: skriftlig tilladelse hertil.

Sancho:
Jamen ...

Don Q:
Ti stille!

Sancho:
Jam...

Don Q:
Ti ... stille !

(Begge holder suspence-pause. Sancho bryder ved at brgle)

Sancho:
Baahhh!

Don Q:
A-u-a-u-aaaaa ...

(Tavs magtkamp. Sancho siger ikke et ord, men tirrer ved at
banke lansen i gulvet)

...0g veer stille!
(Sancho smider larmende lansen. saetter sig. Lys: omkring

mandehul og smalamper. Lyd: Tuner péa radioen, finder danse-
musik (MotorcycelMama) Sancho synger "uh-uh” med
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lydsporet. Sancho begynder at danse. Don Q vil overga og vil
styre dansen med bedre og vildere "moves”. Lys: mere rodt

fades ind. Sancho bli’r traet af det og slukker for musikken.

Lys: DS. Sancho ender pa slidsken. Don Q ender ved DS-strseber.)

Don Q:
Yes!

Sancho:
Pa den her made kommer du aldrig i neerheden af Dulcinea og jeg ikke
i nzerheden af min @. Kom nu. Vi ma videre. Fremad mod den naesste kamp.

Don Q:
Nej.

Sancho:
Jo!

Don Q:
Vindmgllerne?

Sancho:
Ja.

Don Q: (skifter side under replikken. Lys fader fra DS til KS)

Puha, jeg troede ikke det ville blive s& besveerligt. Det er nok alligevel

for stor en udfordring, jeg har givet mig selv. Jeg havde forestillet mig
noget helt andet. Jeg havde forestillet mig, at jeg som ridder ville ga

fra den ene triumf efter den anden, at der overalt i skovene, og i vejkanten,
ville st& kvinder og vinke til mig. Men nej... Jeg havde aldrig

troet, at det skulle blive sa besveerligt. Jeg forandrer mig jo langsomt

men sikkert til en afskyvaskkende fremtoning, mine taender radner,

min hud bliver gennemsigtig. Mit hjerte er som en mgllesten. Jeg degenererer
til den mest forhadte, forsmaede, udstadte person pa denne

jord: Ridderen af den bedrgvelige skikkelse.

Sancho:
Bli’ nu ikke s personlig. Ta’ det roligt. | er forelsket. Godt. Sa lad os
komme videre. Ellers bli’r det aldrig til noget.

Don Q:

G4 du bare videre. Fortsaet du bare. Tag af sted — uden mig. Jeg foler
mig pludselig utrolig ensom. Selv min skygge forneegter mig. Ingen
holder af mig. Ingen ta’r mig alvorligt. Ingen tror pa mig. Ingen.

Sancho:
Og hvad s& med hende der Rita, Jeres Dulcinea, blomsten i Jeres grken.
Jeres dronning. Dronningen af Toboso. Kom nu. Vi ma videre.

(Lys : centreres)
Don Q:
Jamen, jamen. Hun ringer jo ikke. Hvis vi intet hgrer fra hende, hvordan
skal vi s& komme videre? Hvorfor skal jeg sa stadig slas? Hvordan

ved vi overhovedet hvor vi skal tage hen. Nej, nej. Vi ma vente.

Sancho:
Vente! Og | er ridder. Hvor mange kampe har | egentlig vundet? Hvad
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har | egentlig bekaempet? En stovet tolder, en spegepalse og et par
far. Desuden har | haft flere ulykker end kampe. Hvor er paverne |
skulle halshugge? De falske munke | skulle afslgre? | har ikke rovet s&
meget som en eneste bank. Ikke besejret det mindste kongehus. Ikke
engang et trae har | forsvaret. Og vindmagllerne blev jo heller ikke til
noget, vel.

Don Q:
Sig mig, hvem af os to er egentlig Don Quijote?

Sancho:
Det...

Don Q:

Ja, tak! Det er ikke s& enkelt som du vil gore det til. Riddere oplever
ikke sadan bare eventyr hver dag. | riddertiden métte de af og til vente
dage, uger, maneder eller ar pa at der skulle ske noget.

Sancho:

S4 er vi nu dage, uger, manedet, ar senere! Tid! Hvad er tid? Du tror at
tid er sddan noget, der altid bare stryger af sted. S&ddan er det ikke.
Tid er en gammel krumbgjet kaelling. Tid er en karrusel, der drejer
rundt om sig selv og som du ta’r med dig og smider tilbage i tiden. Og
mens du endnu var barn, tilbage til riddertiden. Se! En flok svaner.
Whhuumm - s& var de veek. Og hvem sé igen ikke noget. Dig!

(Sancho ta’r kappen om sig og bevaeger sig mod bagscenen.)

Don Q:
Hvor skal du hen? Faetter Naesvis.

Sancho:
Jeg gér min vej.

Don Q:
Og hva’ s& med mig?

Sancho:
Du rejser videre alene, som om du stadig var to.

Don Q:
Og hvad laver du s& imens?

Sancho:
Imens bli’r jeg til en anden. En du kan angribe.

Don Q:
Hvordan ved jeg, at du er en anden”?

Sancho:
Jeg forklee’r mig.

Don Q:
Sancho Pansa bli’r s& hos mig?

Sancho:
Ja.
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Don Q:
Og sé angriber "vi to” altsa dig?

Sancho:
Ja. Men jeg er heller ikke alene.

Don Q:
Nej?

Sancho:
Jeg er blevet til 4 nonner under ledelse af priorinden.

Don Q:
Onde mennesker.

Sancho:
Tja... Mennesker! ...

(Sancho abner vippelaget og stiller sig i “underhullet”. Don
Q er teendt igen, Igber til Sancho for at forsta hans set-up.
Lys: bagscenen)

... Mennesker, som kidnapper.

Don Q:
Et aeble!?

Sancho:
Nej det ... Det er en stakkels syg prinsesse og de ta’r hende med til en
grotte, hvor der sker undere, mirakler, for at helbrede hende.

(Sancho lukker vippelaget efter sig og forsvinder under
gulvet.)

Don Q:

Helbrede! Anh, det er et nobelt aerinde at helbrede. (rAber ned i laget,
men far intet svar) Jamen hvorfor skal jeg s& angribe jer? Nej 6! Han
er 6 kujonagtige skurke, som har bortfert en syg og fattig prinsesse,
men har forkleedt sig i 4 onde mennesker. Ja. Kom min gode Sancho,
lad os ...

(Don Q lgber op ad slidsken og far i farten hovedet op i revnen
i baldakinen og ser nu en hel ny verden. Lys bagscene
vaek)

... Ups. Lad os hvile lidt ud pa denne bjergtop. Ingen panik, bare ikke
kigge ned. Koncentrér pa et punkt i det fierne. Her har vi overblik over
eventuelle farer, som truer. Se! Se dér. 7 keemper!, Ja endnu ser

det ud som dvaerge, men sé snart de kommer nasrmere vil du se, at
det er keemper, som har bortfgrt en syg prisesse. Jeg befrier hende.
Jeg kysser hende pa munden og vups! ... Sa er hun rask. S& bliver jeg
konge og hun bliver dronning og vi far lange barn og s ger jeg dig,
Sancho Pansa, min tjener, f.eks. p& min fedselsdag, til guverngr over
den her @: Jeg har i gvrigt en go’vittighed. Nu skal du hgrer... Sancho?
... Sancho ??

(Sancho kommer op af "underhullet) med den rede kappe
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over hovedet. Et aeble i hdnden til senere brug. Han spiller
béde ”Prinsessen og "Nonnen”)

Sancho:

Wuii Wuii, Mamma Mamma ... Graed ikke sadan, lille syge prinsesse,
snart kommer vi til grotten, templet, fuldt af mirakler. ... Uahh uahh ...
Skrig ikke sadan, lille prinsesse, vi ved hvad der bedst for Jer. ... Mamma,
Mamma. ... Jeres mor er en ond stedmor, vi passer meget bedre

péa Jer.

(Don Q slipper fri af revnen og angriber Sancho med harde
slag. Sancho jamrer)

Don Q:

Kom an kujonagtige umennske. Hvor er den uskyldige | holder som
gidsel og som jeg skal befri. Og sig til de 8 andre onde mennesker som
| er sammen med, at de ikke bare skal stikke hovedet i sandet. De kan
ikke undga deres retfeerdige straf.

Sancho:
Tak tak tak TAAKK!

Don Q:
Men vi havde jo aftalt ...

Sancho:
... at det var en leg, ja. Det her er jo ikke nogen leg. For Satan!

Don Q:
Det der holder da heller ikke. En nonne, der ligger bander.

Sancho:

Gider du godt lige slappe lidt af. Det ene @jeblik sidder du pa en bjergtop,
det naeste er min medsgstre ved at stikke hovedet ned i sandet.

Prov lige at ta’ en ting af gangen.

Don Q:
Det var Sancho Pansa, der sagde...

Sancho:
AAhhh, gider du ...

Don Q:
N&. Hva ska vi sa gore?

Sancho:
Hjeelp mig op f.eks. ...

(Don Q vil hjeelpe Sancho, som undslar hjeelp)
... 0g sa se at ryddet op her i bulen. Og sa gi mig lige lidt tid til at tydeliggere
situationen. Du ved jo ikke engang hvorfor den lille er blevet

syg, vel?

Don Q: (overtydeligt)
Fint, fint. Jeg rydder op.
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Sancho:
Fint, fint!

(Don Q ta’r sin lanse og stiller sig over i DS. Sancho star i KS.
Lys:KS+DS. Tyk stemning, Don Q prever at lette stemningen.)

Don Q:
@h, Hvorfor er den lille blevet syg?

Sancho:
Jeg ved det ikke. Ved du det?

Don Q:
Nej.

Sancho:
N4, sa er der ikke nogen af os der ved det, vel? (pause) Der bliver sikkert
sgrget godt for hende alligevel.

Don Q:
Det ’ jo det!

Sancho:
Det ’ jo det!

Don Q:
Der blevet sgrget alt for godt for hende.

Sancho:

Altid lukkede dere og vinduer. Aldrig det mindste traek. Aldrig bare

std og haenge i regnen. Aldrig kaste sig i sglet. Aldrig bare lidt for meget
sukker.

Don Q:
Blev hun vasket hver eneste dag?

Sancho:
Hver eneste dag? Nej. To gange hver eneste dag.

Don Q:
Qvv

Sancho:
Qvv

Don Q:

Det kan godt veere farligt. Det bliver man tyndhudet af. Den slags tynde
hud som de nemt kan traenge igennem, for at trackke det hele ud af

én. For man ved af det har man faet orm.

Sancho (rettet mod eeblet)

Har aldrig rigtigt ville lytte vel (gar over mod Don Q) Se rigtig godt pa
hende. Qjnene inficeret med betaendelse. Orerne fulde af materie, naesen
lzeber med snot og munden lgber over med eder og forbandelser.
(eeblet/prinsessen graeder) ... uarhhh!

Don Q:

Holdt sgster. Findes der, ud fra en medicinsk synsvinkel, en chance
for at den lille prinsesse kan blive helbredt?
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Sancho:
Konfirmativ.

(Don Q smider sin lanse og gar mod Sancho/Nonnen. Lys
fader til svagt center)

Don Q:

Ti! Din skinhellige kujon. Jeg har gennemskue dig. | virkeligheden er
du en farlig kveelerslange, forklaedt som et ondt menneske. (ta’r aeblet)
Kom her, prinsesse, du saftige frugt. Lad mig redde dig ud af

kleerne pa den onde heks.

Sancho:

Gor det ikke. ZAblet er forgiftet.

Don Q:

Hellere at hun forgifter mig, end at hun bi’r forgiftet af Jer.

(Don Q bider i eeblet og maser det med haenderne. Sancho
ta’r fat i redgredspotten)

Det var ikke de onde? Det var prinsessen.

Don Q:
Hvor er de onde?

Sancho:
Flygtet.

Don Q:
S4 har jeg vundet. Og hvem er du?

Sancho:
Sancho Pansa

Don Q:
Don Quijote ...

(Don Q gir hand: 4. Angreb. Sancho besvarer med et redgredsangreb
pé handen. Lysskift: Angrebsspot)

... Arhhh !l! (efterfalgende forbinding) ... S& du Sancho, hvordan jeg
hakkede dem alle sammen til plukfisk.

Sancho:
Ja Herre. Og jeg maerkede det ogsa. | var overveeldende. En Gabriel, en
engel med flammesvaerd.

Don Q:
Og prinsessen?

Sancho:
Arh ... Prinsessen steder vi nok snart paigen ... Det var aergerligt med
&blet.

Don Q:

Ved du hvad, Sancho, der findes de som hasvder, at hele det jordiske
paradis er fordaervet pga et eble.
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Sancho:
Det jordiske paradis? Er det en @?

(Lys: center)

Don Q:

Nej, det er Himlen, bare her p& jorden Sadan en have, bare uden ukrudt.
Mennesker lgber nagne rundt. Selv riddere Igber rundt i denne
endelgse preegtige park helt uden harnisk ... skenne kvinder og ...
Dulcinea!

Sancho:
Nej! @h, ikke endnu. Der mangler nok et par kampe fer vi nar sa langt.

Don Q:
Men det var da mig der vandt.

Sancho:
Ja tak. En svale gor ingen sommer.

Don Q:
Anr...

Sancho:
Tag det nu roligt. Jeg har en fornemmelse af, at vi er pa rette vej. Jeg
tror ikke det ta’r s& lang tid for | far jeres Dulcinea. Og jeg far min o ...

(Sancho ta’r bogen fra bagscenen, dbner den pa en vilkarlig
side)

... Her! | skal bestemme hvor vi skal hen. (Don Q peger.) ... Pa café.

Don Q:
P& café?

Sancho:
Ja, det star der.

Don Q:
Nej, ikke pa café.

Sancho:
Det stér der. De tradte indenfor i herberget, hvilket betyder, at de gik
péa café.

Don Q:
| virkeligheden er det en borg, forkleedt som en café.

Sancho:
Og sa var der fest café’en. (nynner flamenco-musik)

Don Q:
Vi bli’r ikke for laenge ,vel? Jeg foler mig lidt traet.

Sancho:
Se! Der er en der optraeder.

26



Don Q:
Hvem er det?

Sancho:
Jesus.

Don Q:
Jesus. Hva’for’'n Jesus?

Sancho:
Ja, altsd Jesus. Du ve’ ... sandsigeren! ... spdmanden! ... Sparg hvornar
Ifar Dulcinea?

(Don Q gér ud pa forscenen og sperg langt ud i rummet.
Sancho gér til bagscenen og tar en twistparyk pa.)

Don Q:
Hvornar bliver jeg veerdig til Dulcineas keerlighed?

Sancho:

Vent. S& hurtigt gar det ikke. Jesus skal lige koncentrere sig forst. Nar
der kommer hvid rgg ud af hans erer, kender han svaret ... Kommer
der rag ud af mine arer?

(Lys: DS+KS + blat nedefra. Lyd: Kirkemusik)

Don Q:
Ja. Skyer.

Sancho:
1+1=3

Don Q:
An, den kender vi. Det er sgu for slapt! Jeg vil hjem, jeg er treet.

Sancho:

Herre. Sadan tale harer jeg ikke gerne fra en ridder. Her forsager
Jesus at afslare nogle sma mirakler, og sa vil | hjem. Jesus taler i
gader. Ligesom store digtere ... En! Hvad er "En”?

Don Q:
En er da bare en.

Sancho:

Det er ikke rigtigt. "En” er den dag | blev fodt. Det andet ”En” er i
virkeligheden ”2”. For det andet ”En” star for "kvinden” og kvinden har
dobbelt af alt. S&: 1+1=3. ”3” er den dag | skal de. | far Dulcinea, at se
den dag | der. ... (Sancho ta’r parykken af. Gar mod Don Q) ... Men hvis
| dar, hvornér far jeg s& min g?

Don Q:
Hvis jeg har forstéet det her rigtigt, s& jo veerre det gar mig des bedre.
Jeg fryser.

(Sancho lzegger den rade kappe om Don Q’s skuldre. Lys fader
ned)

27



Sancho:
Se prinsessen.

Don Q:
Prinsessen? Hvor?

Sancho:
| dukketeatret ...

(Sancho far Don Q op at sta og ferer hans arme op i vandret,

sa kappen danner et taeppe for dukketeatret. Selv stiller han

sig bagved og spiller, med haender og twist, dukker som taler

til hinanden og til Don Q. Lys: center. Lyd Lirekasse og markedsgeagl)

... Teatret udspiller sig i parken. Du er ridderen ... tralalala ...

Don Q:
Helvedsild! Hvem er du?

Sancho:
Og hvem er du?

Don Q:
Jeg er Don Quijote. Ridderen af den bedrovelige skikkelse fra la Mancha.
Og jeg er pa vej hjem.

Sancho:

Jeg er en ond ridder. Jeg har hgrt, at der lgber skonne prinsesser frit
rundt her i parken. Jeg er rig og penge har jeg nok af. Og jeg vil godt
ha’ prinsessen med en tur i byen og trykke den lidt af. Sig ikke at jeg
har gemt mig her i buske. ... Tra lala lala. Min mor siger jeg skal holde
mig pa stien. Men jeg tror lige jeg plukker nogle blomster.
(prinsessedukken ser Don Q) Uh! Hvem er du?

Don Q:
Jeg er don Quijote, og jeg forteeller ikke hvem der har gemt sig hvor.

Sancho:
Anh, hvor solen skinner dejligt. Jeg tror jeg ta’r mit tgj af og slikker lidt
solskin.

Don Q:
Hallgjsa...

Sancho:
Ikke kigge. Gamle gris. Har du aldrig set en kvinde for?

Don Q:
Jo, min mor. Ved min fedsel. Men det er kun en meget vag erindring.

Sancho:
Ah, se dér. En prinsesse. Miraklet er sket. Hva sa lamseben, skal vi to
ikke lige ... Hjeelp, hjeelp, politi, politi!

Don Q:
Hjeelp, hjeelp, politi, politi!
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Sancho: (med tolderkasket)
Jeg er politiet. Hvad laver sddan ung pige alene i parken? Ma jeg se
Deres pas.

Don Q:
Stop, holdt. Hun har ikke gjort noget.

Sancho:
Det siger de alle sammen. Veer venlig at falge med pé stationen.

Don Q:
Hun ikke gjort noget, hun har ikke gjort noget.

(Don Q er oprevet. Han flar kappen af og hvirvler den rundt.
Sancho beroligere Don Q)

Sancho:
Rolig Herre. Rolig. Det var bare teater. | var meget modig.

Don Q:

Tag mig hjem, Sancho. Jeg meerker, det er ved at veere slut med mig.
(benene exer) Og vindmallerne har vi endnu ikke bekeem... Jeg maerker
det Sancho. Vore eventyr naermer sig sin afslutning. Og vindmallerne

Sancho:
Jeg har en fornemmelse af, at vi kun er ved en begyndelse.

Don Q:

Séadan er livet. Nar det begynder at veere til at baere, sa rinder det ud.

... Sancho, se der... i tdgen ... en skygge. Udslet ham. Han kommer for
at hente mig ...

(Sancho, med tolderkasketten p3, stiller sig ind i Don Q’s
synsfelt)

... Nej, nu genkender jeg ham. Det er tolderen. Kan du se ham? Se at
komme ud, raber han. Han vil smide mig ud den kujon. Det var mig
der vandt. Vi slog ham. Han mé ikke hente mig. Han ger mig dedsensraed.

Sancho:

Rolig rolig. | skal ikke vaere bange. Sa hurtigt gar det heller ikke. Daden
er slet ikke sadan en kratlusker med underlig kasket. (smider kasketten
vaek) Det er en ridder. Det sagde min mor altid. Daden, min

dreng, er en ridder pa en flot hvid hest.

Don Q:
Mor. Mamma. Rita. Dulcinea.

Sancho:
Rolig. Veer bare helt rolig. Hor!

(Lyd: Et tog standser + spansk guitar-musik)
Don Q:

Dulcinea. Du har hele tiden ventet pa mig An! Hvilken stemme. Din
hand er blad som silke, - dog en smule koldere end jeg havde ventet.

29



Jeg ser dig.
(Sancho ser ikke at Don Q ander ud. Lyd fader ud)

Sancho:

Der ser |; vores kampe var ikke bare for ingenting. | fik Jeres

Dulcinea. Og sé er det min tur. | husker nok hvad vi har aftalt. Nar |

har faet Jeres Dulcinea, far jeg min @. Hvor er den sa? @en? Sa nu ikke
mere pjat. Sig det. Jeg overgiver hermed ...

(Sancho opdager, at Don Q er ded, lader handen falde.
Prover at ruske hans ansigt)

... N&, saddan. Meget morsomt. Rigtig sjovt. Her har jeg veeret parat og

har lappet min Herre sammen efter hvert eneste slag og hjaelpe ham

op pé hesten igen. Og nér sé det bli’r min tur, - s& gider Herren bare

ikke mere. Hvordan skal jeg nu finde min @? Det eneste jeg ved om

den er, at den ikke begynder med "A”. Vaergo’ og led! Ingen lzengdegrader,
breddegrader? Ingenting. Der er tusinder ger det kan veere.

Hvide ger, sorte ger, klippeoer, ferieger. Der med sandstrand...

(Lys: fader til spot forscene. Lyd: méager. Sancho gar ud pa
forscenen)

... Ja selvfalgelig, der er et hav omkring. Ellers er det ingen @. Der er
ikke bare et hav. Der er et ocean. Og ikke for stor. Pa en time kan jeg

ga hele vejen rundt om gen. Sa pa en smuk fordrsdag kommer et hvidt
skib sejlende fra det fierne Osten, fuld af smukke merke kvinder. Ja!

Og de vil alle sammen giftes med mig. Og vi f&r masser af smukke
barn, der leger nggne i solen mellem planter og fugle. Og i virkeligheden
er min @ en park, hvor alle kender mig og alle hilser pa mig. Og

jeg er rig og alle far hver dag en gave af mig. Jeg er ridder pé en flot
hvid hest. Jeg er ridder.

SLUT.
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